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Résumé — Ce texte donne les règles formelles pour la soumission d’une communication aux journées JDILA’2021. Les communications retenues par le comité scientifique du colloque seront publiées dans le proceeding de la rencontre.
Chaque communication comprendra un résumé en français, en arabe ou en anglais, une introduction donnant l’objectif de la communication, des sections présentant les idées et résultats principaux de la communication en lien avec la thématique dans laquelle elle s’inscrit, une conclusion résumant le travail réalisé ainsi qu’une bibliographie d’une dizaine de références.
Ce résumé doit donner une synthèse du contenu de la communication. Il ne doit pas dépasser 200 mots. Il doit être écrit en gras avec la police Times New Roman de taille 9. Vous pouvez écrire directement sur ce Template pour que le format soit conforme aux consignes. 

Mots-clés— 4 à 5 mots clés séparés par des virgules.
Introduction

Cette normalisation des communications a pour objectif de faciliter le travail du comité scientifique du colloque pour sélectionner les communications, et du comité d’organisation pour les mettre à la disposition des participants dès l’ouverture de la rencontre. 
Il est par ailleurs important que l’intercompréhension de chercheurs venus de disciplines différentes soit la plus aisée possible. Cela suppose une présentation normalisée, expression aussi claire que possible, susceptible d’être comprise par des chercheurs de diverses disciplines. 
Ce document représente le format à suivre lors de la rédaction de l’article.
Mise en Page
Le document doit contenir au maximum 10 pages. Les pages ne seront pas numérotées. Il n’y aura ni entête ni pied de page. 
Le texte comportera 1500 mots au maximum définissant clairement l’identifiable des indications relatives au cadre théorique, problématique, méthodologie, résultats ainsi que les références bibliographiques. 

L’article peut être rédigé en français, en arabe ou en anglais. Pour que votre texte soit conforme à ce modèle, vous pouvez y copier directement votre contenu. 
Voici les critères de rédaction de votre article pour JDILA’2021:

· La police de texte est Times New Roman de taille 10, style simple (sans Italique ni gras).
· Le texte doit être rédigé et justifié.
· Chaque mot composant un titre doit commencer par une majuscule (exemple : Mise en Page).

Tableau. 1 Police  
	Taille
	Police (Time New Roman ou Times)

	
	Parties
	Gras
	Italique

	24
	Titre de l’article
	Oui
	Non

	11
	Auteurs
	Non
	Non

	10
	Affiliations
	Non
	Oui

	9
	Adresses Email
	Non
	Non

	10
	Contenu de l’article
	Non
	Non

	9
	Résumé
	Oui
	Non

	9
	Mots-clés
	Oui
	Non

	10
	Titres de section
	Oui
	Non

	10
	Titres de sous-section
	Non
	Oui



Figures, Tableaux et Références
Figures 
Les figures seront centrées. Le titre sera précédé de la mention « Figure », suivi du numéro de la figure dans l’article, puis son intitulé. La légende d’une figure est placée au-dessous (voir l’exemple figure 1).

[image: gv_figure_4]

Figure. 1 Exemple de légende d’une figure

Formules Mathématiques
Les formules sont numérotées, le numéro étant tabulé à droite.


 (1)

Tableaux
La légende d’un tableau est justifiée et placée au-dessus. Le titre sera précédé de la mention « Tableau », suivi du numéro du tableau dans l’article, puis son intitulé (voir l’exemple tableau 1).

Références
Toutes les références bibliographiques doivent être placées à la fin du papier dans la section référence.
Le modèle à suivre est indiqué à la fin du document. Vous pouvez copier directement vos références bibliographiques dans la section en question.

Conclusion
L’article doit obligatoirement contenir une conclusion résumant les objectifs du travail proposé, les résultats obtenus et donnant des perspectives futures.
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